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FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40

Spedizione

Firma conducente

SCHWEITZER GMBH & CO,
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR, 23
71634 - LUDWIGSBURG ~ D

{iData / ora inizio trasporto
VETTORE 29/10/2019
Vettore 1 Data / ora ritiro

Timbro o firma del destinatario

Timbro e firma vettore /

Targa mezzo

bDT 2019 - 1P 008996

del 29/10/2019

Pag. 1/1

Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177 PEC: fomaspa@pec.it R.E.A. Bs 483685
mecc export BS 000080 patp AE2865
- Documento di Trasporto Brestinasione
bOT a6 & P MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO
-]
(D.P.R 14/08/96 N° 472) T
T T T TS e 70026 - MODUGNO - BA
Numero / Number Data/Date | i IT - Italla
2019 - 1P 008996 29!10!2019J
g‘ ot % Destinatario 000265
- Vendite Italia Pralbeino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - talia
P. IVA 1T 04886850728 Cod.fisc, 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita UM Quantita
Vs. ordine: 550003975601 del 01/01/2017 Ns.ordine: 20181P 000104
1PV38080101 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 227,00 KG 2.051,00 %
251.0.3142.60 ﬁ
(FIG.1) <
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 75,00 KG 678,00 |§
e 2510314280 i @
(FIG.1) e - S - - —_—
1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 698,00 KG 6.307,00 2
251.0.3142.60 o
(FIG.1) <
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00 &
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR 240,00 ©
Getriebegehduse DCT DAI
L srl
6 INETNACEL
\%O(M"YQ}R KUEJ%%%TM&ONE MERC
. Atepiaratal
Quantitd dichiar .
2/0 3 ntita effetiiva:
SofBhS oo



Blgilfa Nr, 7Seal Nf.
i ma—|  *1161202*
MUCU 002284.3 [1202924 | 1.181.202
Sentler (NamosAdarmss Gounty) NTERNAZIONALE)
ender (Mams, , U
Evpéalar (Nam, Adrosse, Pays] NTERNATIONAL) c[caiuslGn:MEtl\lTe . mN R. | ZP'I I9-’| 021 l90
Questo rasporto, o Infamazionals, & sottomesso, Nonostante qualungue clauscla contraria alla
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO mnlw.ﬁng flsia al ontrto dl esporonetiazorale rﬁbejn::i sigfl:rada {CHI). This e,
nternaticrial, Is n standiing any ¢lause to the contrary, st enction ¢
CARL'BENZ'STRASSE;ZS conm?ci Taru'll’e!lnlfttnitmnfl cellrr?ageyolr gugtfs by road l(CI\I;IyR) ic:tmnspnartc:?:sr intema?lun:le esl
saumis.noncbsiant touta clause contraire, & la cenventlon ralativa au conlract de iranspar
* LUDWIGSBURG GERMANIA 1) Pt O g P
G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
oy YSRGS 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N, iscriz. albo L
Destinataire (Nom,Adresse,Pays} BA/7458981/E
MAGNA PT SPA For cdine dl/ Orcler recsived by / Par ordre da
> VIA DEI CICLAMINI 4
Modugno It \ O LO ZB 2
3 Luoga pravisio per Ia consegna delie merce (Localidsd, Stafo)
) Placa of delivery of the goots (Flace , Country)
Liew prévu peur fa iivrelson da fa merchandise (Liew, Pays)
G SUETe! UCCESINe fers | Transperiaur Succassiy
Modugro IT 115)  p1aNa TRASPORTI SRL
Luego e dala della presa In carco della meree (Lacalitd, Stato,Data) P
4) F'faiqwgJ and dala ofrgi;::g ovarthe goods (Pface,{CounkMDa!eJ STRADA FARNESIANA 47 Piacenza
Liay ef date de Ia prise en charge de [8 merchandise (Lisu Pays Date) Tel. 347-0524155 Albo/Licens PC4355004A Confratto28/2019
FOMA Istruzioni di cardco /Losding i da ch
Via Kennedy 20 Richiesta cassa : Box - - -
Pralboino IT
5) t:;?cung'anrr
e I Orario; 15:00:00 - 15:00:00
eltached Da/From/Depuls ATo/A
o Packing List o Loading list Pralboino - IT PIACENZA
16) rasporalon sHCeess] UCCTESTVa CRITIONs | IFanSponeur SUceossi
o Other
POTENZIER| GIACOMO POTENZIER! 3
Istruzion! o scarieo / Unloading Instructions /instruction de liwalson
A TERRA DA PC
04/11/2018 Orario?8:00 - 02:00
Da/Frem/MDepuls AlTelA
GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
g“ﬁﬁinﬁﬁ'ﬁ?mﬁﬁﬁ?éﬁ NUfTBIc Gai oy Tmbelaggic Conirassegnl & numen 7 Fesc lorae elfelive [y velumem™ )
) merce Number of packeges Melhod of packing Maris and nos ) KG 8) Volume m*
Nature of the goods Nombre des cofls Mode d'embaliaga Mamgues ef numéros Gross Welght KG Cubage m*
has R tescrizione Paso lardo indic. Folds Brul KG
84879000  Parti di macchine o di 15.000
9)
1] 0) lstru;k:f.' jder mitiente greﬁ;nen!o 1 7) 4
S structi i P Pad:
Jnir;win%nndarﬁs;;{é’dﬁeur ct::?n;er Raf, FOMA C\44/4 re?u;g:z ¢ Nr, 8 P:[I:lxa]!ar;?:r;ed Nr.
Pallets to Falettas renduss
return
18 )Trasparto combinate (intermodale)
Combined Transport (intermodal) 1
Transport cembing (intermodal) @EL S
Terminat oi partenza ¥ ﬁfﬁﬂ%}%j& d no kBp\\
Dap inal 3§
11 ) Ri:rc;ffv: ed osservazion! gelb&aspogafars Terminal de départ ﬁ i 7.4;? ivée | J:IG N\
=] i o
Rty ot Shéariabons s et PIACENZA |_ ' o SaLAleASINATA Bari T
19) Fr;senza L “ 1“\%
carico
E No DYES Driver present at “ h ‘\\0
loading chauffeur o ‘ %
présent au chargement ‘\ &Na d‘
o: Lt
1 2) isiruzion] prgrmento del relo / Instruction as fo 13) Compilale a il ' 20) Rumbag i ehery/ n‘t\.
payment for carriage / Prescriplfons d'affranchisemant Esfa.bﬂts.'iad n \Xa
o Assegnato/Paid/Non Ban (IT) Ay u R\C ta e i‘
29 Timbre & fitma del 1raspurlalnre 23 Timbra e fizma del kasporalore
21 Timbro a firma del mittentefcarizatore ) Slgnature and stamp of ihe ) Signature and stamp of the ‘
) Signature and stamp of the sandasfloader camer carrier “@ Mert:e ricevuta
iSIgn:;u'{a e; ct;rnhre ds 24) Goods received
'e; eurfchargeur
P DIANA TRASPORTI SEL Merchandises recues
DlANA g::\.:fc} g.' Ingresso Oreno of usclta
Dapartura
STRADA FARNESIANA 47 Hau r‘: n,:’:, épart Haﬂm ;‘,':mc‘;;
Piacenza IT ey [T
Targa Melrice Targa Rimarchic Targa Molrice Targa Rimerehlo I | i
Tractor number plata Trailer number plata Tractor numter plate Trarler numbar plata
Numéro dimmatricolation ‘Tractor number plate Numéro Tracior number plate Luoge iI
da la molrice dimmatdcalation __ Place
de fa motrice Eiebro a firma del dssunntarln
J [ “‘, i ‘] Slgnature and stamp of the consignee
Signature ef timbra du destinataire

)




